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Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Bundes-
verwaltungsgericht — Vyklad ¢l. 2 pism. ¢) a ¢l. 9 odst. 1
pism. a) smérnice Rady 2004/83[ES ze dne 29. dubna 2004
o minimalnich normach, které musi spliiovat statni piislusnici
tfetich zemi nebo osoby bez stdtni piislusnosti, aby mohli zddat
o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd z jinych davodi potte-
buje mezindrodni ochranu, a o obsahu poskytované ochrany
(Uf. vést. L 304, s. 12) — Podminky pro uznini postaveni
uprchlika — Dostate¢né vaznad povaha aktu prondsledovani —
Akty pékistanskych orgdnd, které maji za cil omezit ¢innost
nabozenského spolecenstvi Ahmadiyya

Vyrok

1) Cldnek 9 odst. 1 pism. a) smérnice Rady 2004/83/ES ze dne 29.
dubna 2004 o minimdlnich normdch, které musi spliiovat stdtni
prislusnici tietich zemi nebo osoby bez stdtni pislushosti, aby
mohli Zddat o postaveni uprchlika nebo osoby, které z jinych
ditvodii potiebuji mezindrodni ochranu, a o obsahu poskytované
ochrany, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze:

— kazdy zdsah do svobody ndbozZenského vyzndni, ktery porusuje
¢l. 10 odst. 1 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie, nemiiZe
predstavovat ,akt prondsledovdni* ve smyslu uvedeného usta-
noveni smérnice;

— existence aktu prondsledovdni miiZe vyplyvat ze zdsahu do
vnéjsiho projevu uvedené svobody a

— pro icely posouzeni, zda zdsah do prdva na svobodu ndbozZen-
ského vyzndni, ktery porusuje ¢l. 10 odst. 1 Listiny zdkladnich
prdv Evropské unie, miiZe predstavovat ,akt prondsledovdni®,
museji pislusné orgdny s ohledem na osobni situaci dotycné
osoby ovéfit, zda této osobé z divodu vykonu této svobody v
zemi pivodu vznikne skuteché nebezpedi spocivajici zejména v
tom, Ze bude prondsledovdna & s ni bude jeden z piivodci
uvedenych v cldnku 6 smérnice 2004/83 zachdzet nelidskjm
&i poniZujicim zpiisobem, anebo ji uloZi nelidsky ¢i poniZujici
trest.

N
~—

Cldnek 2 pism. c) smérnice 2004/83 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze obavy Zadatele pred prondsledovdnim jsou oprdvnéné,
jestlize prislusné orgdny s ohledem na osobni situaci Zadatele maji
za to, Ze je divodné domnivat se, Ze po jeho ndvratu do zemé
piivodu bude vykondvat ndboZenské akty, které jej vystavi skutec-
nému nebezpeci prondsledovdni. Pfi individudlnim posuzovdni
zddosti sméfujici k ziskdni postaveni uprchlika uvedené orgdny
od Zadatele nemohou diivodné ocekdvat, Ze se téchto ndboZenskych
aktii vzdd.

O] UF vést. C 130, 30.4.2011.
Uf. vést. C 173, 11.6.2011.
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Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 5. zdfi

2012 (zédost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Upper

Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) — Spojené

kralovstvi) — Secretary of State for the Home Department

v. Muhammad Sazzadur Rahman, Fazly Rabby Islam,
Mohibullah Rahman

(Véc C-83/11) ()

(,Smérnice 2004/38/ES — Prdvo oblanii Unie a jejich

rodinnych prislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na

iizemi Clenskych stdti — Cldnek 3 odst. 2 — Povinnost

usnadnit vstup a pobyt ,ostatnich rodinnych ptislusniki“

vyZivovanych oblanem Unie v souladu s vnitrostdtnimi
prdvnimi predpisy*)

(2012/C 331/09)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklddajici soud
Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber)

Ucastnici piivodniho Fizeni

Navrhovatel: Secretary of State for the Home Department

Odpiirci: Muhammad Sazzadur Rahman, Fazly Rabby Islam,
Mohibullah Rahman

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedb&iné otdzce — Upper
Tribunal — Vyklad ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 10 odst. 2 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna
2004 o privu obcand Unie a jejich rodinnych pfislusnika
svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi clenskych
sttd, o zméné nafizeni (EHS) ¢ 1612/68 a o zruSeni
smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS,
75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS
(Ut. vést. L 158, s. 77; Zvl. vyd. 05/05, s. 46) — Pojem ,ostatni
rodinny piislusnik® ob¢ana Unie ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 smér-
nice — Zavisli rodinni pFislusnici manzelského pdru, v némz
jeden z manZeli je sttnim pifislusnikem tfeti zemé — Rodinn{
piislusnici, ktef{ nejsou piibuznymi manzelského paru v piimé
vzestupné linii

Vyrok

1) Cldinek 3 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o prdvu obéanii Unie a
jejich rodinnych prislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na
tizemi clenskych stdti, o zméné nafizeni (EHS) ¢ 1612/68
a o zruSeni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS,
73/148/EHS,  75/34/EHS,  75/35/EHS,  90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS musi byt vykldddn v tom smyslu:
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— Ze clenské stity nemaji povinnost vyhovét kaZdé Zddosti o
vstup nebo pobyt podané rodinnymi pislusniky obcana
Unie, na které se nevztahuje definice v &l. 2 bodu 2 uvedené
smérnice, prestoZe v souladu s jejim ¢l. 10 odst. 2 prokdzi, Ze
jsou osobami vyzivovanymi uvedenym obcanem;

— Ze clenské stdty nicméné musi dbdt na to, aby jejich vnitros-
tdtni predpisy zahrnovaly kritéria, kterd uvedenym osobdm
umozni dosdhnout rozhodnuti o jejich Zddosti o vstup a pobyt,
jez bude vyddno na zdkladé peclivého posouzeni jejich osobnich
pomérii a v pfipadé zamitavého rozhodnuti bude odivodnéno;

— Ze clenské stdty maji Sirokou posuzovaci pravomoc ohledné
volby uvedenych kritérii, jeZ vSak musi byt v souladu s obvy-
klym smyslem vyrazu ,usnadni®, jakoZ i vyrazii, které se tykaji
zdvislosti, pouzitych v uvedeném cl. 3 odst. 2, a jez nezbavi
toto ustanoveni jeho uZitecného icinku; a

— Ze kaZdy Zadatel md prdvo na to, aby bylo ovéfeno soudem,
zda vnitrostdtni prdvni Gprava i jeji uplatfiovdni spliiuji tyto
podminky.

2) K tomu, aby uicitd osoba spadala do kategorie rodinného pfislus-
nika ,vyzivovaného“ obéanem Unie uvedené v ¢l. 3 odst. 2 smér-
nice 2004/38, musi stav zdvislosti existovat v zemi, z niz prijizdi
dotycny rodinny prislusnik, a to alespori v dobé, kdy Zddd o
pfipojeni se k obanovi Unie, na néhoZ je odkdzdn vyZivou.

3) Cldnek 3 odst. 2 smérnice 2004/38 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze clenské stdty mohou p#i vykonu své posuzovaci pravo-
moci ulozit zvldstni poZadavky tykajici se povahy a doby trvdni
zdvislosti, pokud budou tyto poZadavky v souladu s obvyklym
smyslem vyrazii tykajicich se zdvislosti uvedené v ¢l. 3 odst. 2
prvnim pododstavci pism. a) smérnice 2004/38 a nezbavi toto
ustanoveni jeho uZitecného iicinku.

4) Otdzka, zda vyddni pobytové karty uvedené v cldnku 10 smérnice
2004/38 miiZe podléhat poZadavku, aby stav zdvislosti ve smyslu
cl. 3 odst. 2 pryniho pododstavce pism. a) této smérnice ddle trval
v hostitelském clenském stdté, nespadd do piisobnosti uvedené
smérnice.

(") Uf. vést. C 145, 14.5.2011.
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Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 6. zafi
2012 — August Storck KG v. Ufad pro harmonizaci na
vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)

(Véc C-96/11 P) (1)

(.Kasaini opravny prostiedek — Ochrannd zndimka

Spolecenstvi — Absolutni diivod pro zamitnuti — Nedostatek

rozliSovaci zpiisobilosti — Trojrozmérné oznaleni ve formé
Cokolddové mysi~)

(2012/C 331/10)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: August Storck
KG (zéstupce: T. Reher et Staub, advokat)

Dalsi tcastnik fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupci: R. Manea a G. Schneider,
zmocnénci)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Tribundlu
(prvniho sendtu) ze dne 17. prosince 2010, Storck v. OHIM
(T-13/09), kterym Tribundl zamitl Zalobu na neplatnost
proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu OHIM ze dne
12. listopadu 2008, kterym se zamitd odvolani proti rozhodnuti
prizkumového referenta, jimz se zamitd zdpis trojrozmérného
oznaceni ve formé ¢okolddové mysi jako ochranné zndmky
Spolecenstvi pro nékteré vyrobky zafazené do tiidy 30 —
RozliSovaci zptisobilost ochranné znamky

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) August Storck KG se uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

(1) Uf vést. C 152, 21.5.2011.
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